
CONGRESOS - FERIAS / CONFERENCES AND TRADE FAIRS

Certamen / Event:  EXPO FOODSERVICE, Encuentro Profesional de Restauración y Hostelería 11ª Edición. Todos los Ingredientes de un Buen Negocio en Hostelería /
                  Foodservice, Restaurant and Hospitality Industries Professional Event 11st Edition. All Ingredients for a Good Restaurant Business.
Localidad / Venue:  IFEMA. Feria de Madrid
Fecha inauguración / Opening date: 4 junio / June  2014 Fecha clausura / Closing date: 5 junio / June  2014

TOUR CODE  BT4IB22MPE0066

Plazo de validez / Valid from: 
Vuelos Nacionales, Puente Aéreo, Europeos e Intercontinentales /
Domestic, Puente Aéreo, European and Intercontinental flights:  28 mayo / May - 12 junio / June  2014 
Titular D./Dña. / Discount Voucher for Mr/Ms:  ________________________________________________________________

Viajes de Ida, regreso
y/o Open Jaw / One-way,
Return or Open Jaw Ticket

Vuelos de Iberia e Iberia Express: 50% de descuento sobre tarifa TURISTA completa, en trayectos nacionales, incluido Puente 
Aéreo, 45% de descuento sobre tarifa TURISTA completa, en trayectos europeos e intercontinentales y 40% de descuento 
sobre tarifa BUSINESS completa, en trayectos nacionales, europeos e intercontinentales. 
Iberia and Iberia Express Flights: 50% discount over full fare TOURIST (valid for: Domestic flights and Puente Aéreo), 45% 
discount over full fare TOURIST (valid for: European and Intercontinental flights) and 40% discount over full fare BUSINESS 
(valid for: Domestic, European and Intercontinental flights).
Vuelos de Air Nostrum: 40% descuento sobre Tarifas Completas Turista y Business.
Air Nostrum Flights: 40% Discount over full fare Tourist and Business.

LÍNEAS DE IBERIA / IBERIA LINES
Las clases de reservas serán las que aparezcan de forma genérica en la normativa / The type of reservation will be that which appears generically in the by-laws GGARIBFERIAS
LAS PLAZAS CON ESTOS DESCUENTOS ESTÁN SUJETAS A DISPONIBILIDAD / SPACE SUBJECT TO AVAILABILITY.

EXTRACTO DE CONDICIONES / CONDITIONS INCLUDE:
Descuentos / Discounts: EN VUELOS DE IBERIA E IBERIA EXPRESS 50% de descuento sobre tarifa TURISTA completa, en trayectos nacionales, incluido Puente Aéreo, 45% de descuento sobre tarifa TURISTA completa, en  
 trayectos europeos  e intercontinentales y 40% de descuento sobre tarifa BUSINESS completa, en trayectos nacionales, europeos e intercontinentales. / IBERIA AND IBERIA EXPRESS FLIGHTS 50%  
 discount over full fare TOURIST (valid for:  Domestic flights and Puente Aéreo), 45% discount over full fare TOURIST (valid for: European and Intercontinental flights) and 40% discount over full fare  
 BUSINESS (valid for: Domestic, European and Intercontinental flights).

Vuelos/Trayectos:  Vuelos de línea regular Nacionales, Europeos e Intercontinentales, con destino final Madrid, en las rutas más directas posibles, trayectos de IDA y/o REGRESO y OPEN JAW; Sólo líneas de IBERIA E
 IBERIA EXPRESS, quedando excluidas las líneas IB7000, IB5000 e IB4000.

Flights/Routes: National, European and Intercontinental routes on IBERIA AND IBERIA EXPRESS regular flights to Madrid in the most direct routes possible, for ONE WAY or RETURN and OPEN JAW trips; Only  
 permitted on IBERIA AND IBERIA EXPRESS flights, excluding the IB7000, IB5000 and IB4000 lines.

Descuentos / Discounts: EN VUELOS DE AIR NOSTRUM (IB8000) 40% de descuento sobre tarifas completas (Turista y Business) / AIR NOSTRUM FLIGHTS (IB8000) 40% discount over full fare (Tourist and Business). 

Vuelos/Trayectos:  Vuelos de línea regular nacionales y europeos, con destino final Madrid, en las rutas más directas posibles, trayectos de IDA y/o REGRESO y OPEN JAW.
Flights/Routes: National and European routes on regular flights to Madrid in the most direct routes possible, for ONE WAY or RETURN and OPEN JAW trips.

Beneficiario / Beneficiaries: Profesionales, expositores, prensa, visitantes, etc., debidamente acreditados con bono/cupón de la Feria / Professionals, exhibitors, press with bonus cards for the trade fair.

Validez / Valid: Desde 7 días antes hasta 7 días después de las fechas de celebración de la Feria / Valid from 7 days before to 7 days after the date of the trade fair.

Emisión de Billetes: Oficinas de IBERIA, Agencias de Viajes y a través de www.iberia.es especificando el código BT correspondiente a cada Feria.
Ticketing: At Iberia offices, travel agencies and Iberia Web Page www.iberia.es specifying the BT code which corresponds to the trade fair   


